KARTA PRZEDMIOTU (ZAJEC)

Kod przedmiotu (zaje¢): 0232.5.LS2.B/C.PNJ2

Nazwa przedmiotu (zajec) w jezyku polskim: Praktyczna nauka jezyka rosyjskiego

Nazwa przedmiotu (zajec) w jezyku angielskim: Practical Russian

1. Usytuowanie przedmiotu (zaje¢) w systemie studiow

1.1. Kierunek studiow

Lingwistyka stosowana

1.2. Forma studiow

Studia stacjonarne

1.3. Poziom studiow

Studia Il stopnia magisterskie

1.4. Profil studiow

Ogodlnoakademicki

1.5. Osoba przygotowujaca karte przedmiotu (zajec)| dr Katarzyna Nobis-Wlazto

1.6. Kontakt

Katarzyna.nobis-wlazlo@ujk.edu.pl

2. 0godlna charakterystyka przedmiotu (zajec)

2.1.Jezyk wyktadowy

Rosyjski

2.2. Wymagania wstepne

Znajomos¢ jezyka rosyjskiego na poziomie B2+

3. Szczegétowa charakterystyka przedmiotu (zajec)

3.1. Forma zajec

Cwiczenia

3.2. Miejsce realizacji zaje¢

Zajecia w pomieszczeniu dydaktycznym UJK

3.3. Forma zaliczenia zajec

Zaliczenie z oceng, egzamin

3.4. Metody dydaktyczne

Cwiczebne, percepcyjne, stowne (opis, opowiadania, dyskusja),
wykorzystywanie technicznych srodkéw dydaktycznych, indywidualna
praca.

3.5.a. Wykaz literatury podstawowej

Makosa M.H., YckoBa O.A., B mupe awdeli. Boinyck 1. [lucemo.
losopeHue, CaHkT-MeTepbypr 2020.

Makosa M.H., YckoBa O.A., B mupe nrodeli. Boinyck 2. AyouposaHue.
losopeHue, CaHKT-MeTepbypr 2016.

Makoea M.H., YckoBa O.A., B mupe natwdell. Beinyck 3. YmeHue.
losopeHue, CaHKT-MeTepbypr 2018.

BuwHaKkos C.A. PycCKMI A3bIK KaK MHOCTpaHHbINA. YyebHoe nocobue.
Mocksa 2000.

KynbTypa VyCTHOM M MWUCbMEHHOW peyn f[enoBOro  4YenoBeKa.
CnpaBo4yHUK — npakTnkym. Mocksa 2006

Rodimkina A., Riley Z., Landsman L., Rosja dzisiaj. Teksty i ¢wiczenia,
REA, Warszawa 2003

ApkuHa /1.N, Myraués U.A., Pasrosopsbl 0 }n3Hu, Moskwa 2017
Uccepc O.C., KyabmuHa H.A., MHmeHcusHsbIli KypC pyccKozo A3bIKaA.
Mocobue 074 n0020MOBKU K MeCcmupoB8aHUIO U COYUHEHU 8
npasunaax, anzopummax u wnapaankax, Mockea 2010.

3.5.b. Wykaz literatury uzupetniajacej

Hofstede G., Hofstede G.J. Kultury i organizacje, Warszawa: Polskie
Wydawnictwo Ekonomiczne, 2007.

Teksty z czasopisma internetowego ,Marketing przy kawie”, oraz
innych Zrédet internetowych (autentyczne prezentacje, press-releasy,
budowanie marki itp.)




Jahn M., Korycinska L. Jezyk rosyjski. Dla studentéw filologii rosyjskie;j.
Krakéw 2004.

3auka B.W., Tnpxesa .H. Tabauubl 1 ynpaxkHeHUsa no opdorpadum u
nyHKTyaunun. Mockea 2006

4. Cele, tresci i efekty uczenia sie

4.1. Cele przedmiotu (zajec) (z uwzglednieniem formy zajec)

e C1 - Dalsze doskonalenie umiejetnosci Swiadomego odbioru i kreowania tekstow i
wypowiedzi réznego typu, wykorzystanie leksyki specjalistycznej z réznych dziedzin w
jezyku rosyjskim (ze szczegélnym uwzglednieniem stylu kancelaryjno-urzedowego,
wyczucie standardu jezykowego), dalsze opanowanie umiejetnosci lingwokulturowych,
niezbednych w komunikacji z rodzimymi uzytkownikami jezyka.

e (2 - Dalsze opanowanie umiejetnosci i nawykow translatorycznych w zakresie ttumaczenia
réoznych rodzajoéw tekstu w formie ustnej i pisemnej

4.2. Tresci programowe (z uwzglednieniem formy zajec)
1 semestr

Blok receptywno-leksykalny (30 g., 2 ECTS)
Tematy leksykalno-konwersacyjne poszerzajg tematyke wybranego bloku kompetencyjnego.
Samodzielna lektura tekstdw. Ttumaczenia w zakresie lektury.

Blok gramatyczno-dyskursywny (45 g., 3 ECTS)
Doskonalenie umiejetnosci dyskursywnych w organizacji ustnych konwersacji i komunikowania
sie pisemnego w ramach tematyki odrabianej lektury. Pisanie i wygtaszanie referatdw. Materiat
dydaktyczny obejmuje réznorodne typy tekstéw o charakterze informacyjnym, analitycznym,
publicystycznym, specjalistycznym i uzytkowym, umozliwiajgcych rozwijanie umiejetnosci
jezykowych w sytuacjach komunikatywnych wtasciwych dla wybranego bloku kompetencyjnego,
typu:
Sciezka tlumaczenia urzedowe: opis zabytku, budynku, miejsca lub eksponatu, folder lub
broszura turystyczna, prezentacja (obiekt kultury, tradycje, obrzedy lub Swieta) etc.
Sciezka ttumaczenia w biznesie: opisy firm, produktéw i ustug, materialy promocyjne,
prezentacje dotyczace kultury korporacyjnej, marketingu, brandingu, sponsoringu oraz
wizerunku marki lub firmy, a takze wybrane formy korespondencji i komunikacji biznesowe;j.

Blok ortograficzno-fonetyczny (15 g., 1 ECTS)
Praca z zrédtowymi tekstami rosyjskojezycznymi oraz praca samodzielna w zakresie ortografii i
interpunkcji . Dyktanda i opracowania dowolne i ukierunkowane. Doskonalenie prawidtowe;j
wymowy oraz umiejetnosci i nawykéw audioreceptywnych. Prowadzenie konwersacji na zadany
i dowolny temat.

2 semestr

Blok receptywno-leksykalny (15 g., 1 ECTS)
Tematy leksykalno-konwersacyjne poszerzajg tematyke wybranego bloku kompetencyjnego.
Samodzielna lektura tekstow. Praca leksykalna w zadanym temacie. TfTumaczenia w zakresie
lektury.

Blok gramatyczno-dyskursywny (15 g., 1 ECTS)



Doskonalenie umiejetnosci dyskursywnych w organizacji ustnych konwersacji i komunikowania
sie pisemnego w ramach tematyki odrabianej lektury. Pisanie i wygtaszanie referatow. Materiat
dydaktyczny obejmuje réznorodne typy tekstéw o charakterze informacyjnym, analitycznym,
publicystycznym, specjalistycznym i uzytkowym, umozliwiajacych rozwijanie umiejetnosci
jezykowych w sytuacjach komunikatywnych wtasciwych dla wybranego bloku kompetencyjnego,
typu:

Sciezka ttumaczenia urzedowe: artykut popularnonaukowy, biogram, note encyklopedyczng,
recenzja (ksigzka, film, koncert lub przedstawienie), zapowiedz wydarzenia kulturalnego, wywiad
z twodrca lub naukowcem, prezentacja o wybranym zjawisku z zakresu nauki albo sztuki.

Sciezka ttumaczenia w biznesie: artykut branzowy, profil firmy lub marki, recenzja wydarzenia
branzowego, zapowiedZ targéw, konferencji lub kampanii promocyjnej, wywiad z
przedstawicielem biznesu, prezentacja dotyczgca marketingu, sponsoringu, logistyki, PR,
wystawiennictwa lub komunikacji wizerunkowej.

Blok ortograficzno-fonetyczny (15 g., 1 ECTS)

Dyktanda i opracowania dowolne i ukierunkowane. Doskonalenie prawidtowej wymowy oraz
umiejetnosci i nawykow audioreceptywnych. Prowadzenie konwersacji na zadany i dowolny
temat.

3 semestr

Blok receptywno-leksykalny (15 g., 1 ECTS)
Tematy leksykalno-konwersacyjne poszerzajg tematyke wybranego bloku kompetencyjnego.
Samodzielna lektura tekstéw. Praca leksykalna w zadanym temacie. Ttumaczenia w zakresie
lektury.

Blok gramatyczno-dyskursywny (15 g., 2 ECTS)
Doskonalenie umiejetnosci dyskursywnych w organizacji ustnych konwersacji i komunikowania
sie pisemnego w ramach tematyki odrabianej lektury. Pisanie i wygtaszanie referatéw.
Materiat dydaktyczny obejmuje rdéinorodne typy tekstdw o charakterze informacyjnym,
analitycznym, publicystycznym, specjalistycznym i uzytkowym, umozliwiajgcych rozwijanie
umiejetnosci jezykowych w sytuacjach komunikatywnych wifasciwych dla wybranego bloku
kompetencyjnego, typu:
Sciezka ttumaczenia urzedowe: komentarz polityczny, przemdéwienie lub wystapienie publiczne,
notatke prasowg, fragment dokumentu oficjalnego, komunikat urzedowy, raport lub krétka
analize problemu, charakterystyke regionu lub instytucji.
Sciezka tlumaczenia w biznesie: komentarz dotyczacy sytuacji rynkowej lub strategii
przedsiebiorstwa, wystgpienie biznesowe, notatka stuzbowa, podsumowanie spotkania,
protokdt narady, fragment dokumentu firmowego, komunikat wewnetrzny lub zewnetrzny,
raport lub krétka analiza problemu organizacyjnego, charakterystyka przedsiebiorstwa, marki lub
instytucji.

4 semestr

Blok receptywno-leksykalny (15 g., 1 ECTS)
Tematy leksykalno-konwersacyjne poszerzajg tematyke wybranego bloku kompetencyjnego.
Samodzielna lektura tekstow. Praca leksykalna w zadanym temacie Ttumaczenia w zakresie
lektury.



Blok gramatyczno-dyskursywny (15 g., 2 ECTS)
Doskonalenie umiejetnosci dyskursywnych w organizacji ustnych konwersacji i komunikowania
sie pisemnego w ramach tematyki odrabianej lektury. Pisanie i wygtaszanie referatow.
Materiat dydaktyczny obejmuje rézinorodne typy tekstdw o charakterze informacyjnym,
analitycznym, publicystycznym, specjalistycznym i uzytkowym, umozliwiajgcych rozwijanie
umiejetnosci jezykowych w sytuacjach komunikatywnych wtasciwych dla wybranego bloku
kompetencyjnego, typu:
Sciezka ttumaczenia urzedowe: notatka prasowa, komentarz medialny, wpis na blogu lub do
medidow spotecznos$ciowych, post informacyjny, wywiad, reportaz, sonda lub krétka relacja z
wydarzenia, wystgpienie na konferencji, debata, analiza przekazu medialnego.
Sciezka tlumaczenia w biznesie: ogtoszenie o prace, CV, list motywacyjny, rekomendacja,
korespondencja rekrutacyjna, autoprezentacja, rozmowa kwalifikacyjna, notatka z rozmowy,
opis stanowiska pracy oraz inne ustne i pisemne formy komunikacji zwigzane z poszukiwaniem i
podejmowaniem pracy.

4.3. Efekty uczenia sie realizowane w ramach przedmiotu (zajec)

Odniesienie do

Efekty
przedmiotowe

Student, ktory zaliczyt przedmiot (zajecia)

kierunkowych

(symbol) efektéw uczenia sie
w zakresie wiedzy:

wo1 Wymienia i objasnia reguty pisowni i wymowy rosyjskiej, zna reguty gramatyki LS2_WO06

normatywnej jezyka rosyjskiego. LS2_wWO07
w zakresie umiejetnosci:

uo1 Formutuje wypowiedzi ustne i pisemne z uzyciem leksyki z zakresu tematyki LS2_U01
programowej, z zachowaniem poprawnosci leksykalnej, gramatycznej, LS2_U05
stylistycznej, ortofonicznej, ortograficznej i interpunkcyjnej.

uo2 Ttumaczy i interpretuje teksty specjalistyczne o réznym stopniu skomplikowania LS2_U06

uo3 Przeksztatca teksty roznych typdw i o réznej tematyce pod wzgledem tresci i LS2_U01
formy w sposdb ustny i pisemny. LS2_U05

w zakresie kompetencji spotecznych:

K01 Uest Swiadom specyfiki rosyjskiej kultury jezykowej, odmiennosci realidw LS2_K01
kulturowych i osobliwosci cech dyskursywnych.

K02 Rozumie potrzebe ciggtego doskonalenia kompetencji jezykowych, umiejetnosci LS2_K02
translatorycznych oraz wiedzy lingwokulturowe;.

4.4. Sposoby weryfikacji osiggniecia efektdw uczenia sie realizowanych w ramach
przedmiotu (zajed)

Sposdéb weryfikacji (+/-)

Egzamin
Efekty ustny/ ..
. . . . Aktywnos¢ na Praca L
przedmiotowe| pisemny/ | Kolokwium*| Projekt* L. Praca wtfasna* ] Inne (jakie?)*
zajeciach* w grupie*
(symbol) praktyczny/
inny (jaki?)*

Forma zajec




1 C C C C C C C
2:
Wo01 + +
W02 + + + + +
uo1 + + + + +
uo2 + + + + +
uo3 + + + + +
K01 + + +
K02 + + +
+
Adnotacja. 1: forma zaje¢; 2: efekty uczenia sie
4.5. Kryteria oceny stopnia osiggniecia efektow uczenia sie
Forma zajeé:
CWICZENIA (C) (w tym zajecia prowadzone z wykorzystaniem metod i technik ksztatcenia na
odlegtos¢)
Ocena Kryterium oceny
3,0 51%-60% powierzonych studentowi prawidtowo wykonanych zadan (kolokwium, egzamin). Niewielka
aktywnos¢ na zajeciach (praca indywidualna i w grupie).
3,5 61%-70% powierzonych studentowi prawidtowo wykonanych zadan (kolokwium, egzamin). Niewielka
aktywnosé na zajeciach (praca indywidualna i w grupie).
4,0 71%-80 powierzonych studentowi prawidtowo wykonanych zadan (kolokwium, egzamin). Srednia
aktywnosé na zajeciach (praca indywidualna i w grupie).
4,5 81%-90% powierzonych studentowi prawidtowo wykonanych zadan (kolokwium, egzamin). Stata
aktywnos¢ na zajeciach (praca indywidualna i w grupie).
5,0 91%-100% powierzonych studentowi prawidtowo wykonanych zadan (kolokwium, egzamin). Duza
aktywnosé i kreatywne podejscie do zaje¢ (praca indywidualna i w grupie).

5. Bilans punktéw ECTS — naktad pracy studenta

. Obcigzenie studenta: studia
Kategoria .
stacjonarne
LICZBA GODZIN REALIZOWANYCH PRZY BEZPOSREDNIM UDZIALE NAUCZYCIELA 195
(GODZINY KONTAKTOWE)
Udziat w ¢wiczeniach 195 (90+45+30+30)
SAMODZIELNA PRACA STUDENTA (GODZINY NIEKONTAKTOWE) 180
Przygotowanie do ¢wiczen 180 (60+30+45+45)
tACZNA LICZBA GODZIN 375
PUNKTY ECTS za przedmiot (zajecia) 15 (6+3+3+3)

*niepotrzebne usung¢

Przyjmuje do realizacji (data i czytelne podpisy 0séb prowadzacych przedmiot (zajecia) w danym roku akademickim)



